
Вернувшись из великого святилища, Селесина сделала небольшой перерыв. Произошло много
всего, и она устала.

Она лежала в постели в особняке в королевской столице и думала о разных вещах.

В дверь постучали.

«Выбрать».

Она слышала, как ее отец зовет ее.

Обычно он был бы в замке в это время, это то, что она думала, но когда она выглянула в окно,
она поняла, что уже ночь.

"Когда же прошло столько времени?"

Она наклонила голову, ответила отцу и открыла дверь, чтобы поприветствовать его.

- Что-то случилось? Отец?

- Да, я хотел поговорить с тобой немного. Сейчас все в порядке?

- Конечно.

Она уже сообщила ему обо всем, что происходило в великом храме.

Может, это про деревню Селин?

Пригласив Вефиль войти, Селесина позвонила в звонок, поставленный в ее комнате. Звонок
звонил Анне, ее горничной. Сразу вошла Анна, и Селесина попросила ее приготовить чаю, так
как они еще не пообедали.

Бетел отпил чай и перешел к теме.

- Я разговаривал с графом Салтимал.

«!»

- Я совсем забыла!!

Селесина притворилась спокойной при словах, которые только что сказал Вефиль.

В великом святилище произошло столько всего, что она полностью забыла о героине, Мерии
Салтимал, кроме своего романа с Соратеком.

Разговор с графом Салтималом был о грубом поведении его дочери Мерии по отношению к
Селесине.

Также ходили слухи о том, что Мерия слишком близка к наследному принцу Соратеку, но сам
Соратек отрицал это, и Селесина тоже не возражала, так что это не было проблемой.

На этот раз Вефиль связался с отцом Мерии, графом Салтималом, потому что Мерия без
предварительного уведомления посетила деревню Селин на территории Селесины. Более того,
она даже эгоистично прикоснулась к большому дереву, о котором так драгоценно заботилась



Селесина.

Мать Мерии рано умерла, и у нее самой было болезненное тело. Из-за таких прискорбных
обстоятельств отец избаловал ее, поэтому она так грубо поступила.

- Эрл Салтимал, что он за человек?

- То есть…

Она спросила, что за человек такой граф, прежде чем спросить, как он отреагировал, но
Вефиль показал измученное выражение лица.

По этому выражению лица Селесина могла понять, что это была неприятная встреча.

«Прости, отец, что заставила тебя убирать за мной»

Она мысленно извинилась, но на этот раз ничего не могла с этим поделать.

- Граф Салтимал фактически испортил леди Мерию. Вы ведь знаете, что он работает в
рыцарской дивизии?

- Да, я знаю это…

Но кроме этого она ничего не знала.

Она только недавно узнала, что граф Салтимал был старым другом ее отца Вефиля.

- Леди Мерия часто бывала в королевском замке, но он думал, что она делала это, чтобы
навестить его.

- Дома она всегда казалась веселой, поэтому он никогда не ожидал и не замечал, что она
сделала бы что-то настолько грубое по отношению к тебе и его высочеству Соратеку.

- Ой…

- К счастью, прежде чем я смог поговорить с ним, леди Мерия уже объяснила ему
последовательность событий. Он держал голову после того, как его дочь посоветовалась с ним.
Он подумал, не слишком ли он ее баловал!

«…»

Ситуация стала сложной , но было хорошо, что Селесина предложила Мерии поговорить с
отцом.

Граф определенно не хотел бы услышать об этом из Вефиля раньше своей дочери.

«Может быть, из-за того, что она героиня, она, вероятно, была хорошим и прямым человеком»

Однако эта часть, безусловно, была неприятной частью ее личности.

- И что же тогда произошло?

- В заключение, Мерия станет святой девой святыни в этом королевстве. Она была
благословлена Богом плодородия Фреем, чтобы она стала «девушкой из святилища, которая



служит Богу.

«…»

Селесина склонила голову, так как она не понимала, что значит превращение Мерии в
священно служительницу.

- Сначала она заново выучит этикет в храме. Строго. Ведь там очень строги к манерам. Она
всегда может уйти в отставку, как только закончит образование, чтобы стать святой девой.

- Так вот как это.

Возможно, это было лучше, чем нанять репетитора, который бы ее испортил. Шансы на
встречу Мерии и Селесины также уменьшатся, чтобы Селесина могла спокойно проводить свои
дни.

«Кроме того, лорд Соратек может посетить маленькое святилище в любое время, чтобы его
любовь тоже могла расцвести».

Не было бы ничего подозрительного, если бы Соратек посетил маленькое святилище под
предлогом, что он ищет дополнительную информацию о благословениях Селесины. Напротив,
его репутация улучшилась бы, если бы люди подумали, что он расследует благословения своей
невесты.

- Граф сказал, что он может прямо извиниться, но как ты думаешь, Селесина?

- Я не хочу .вмешиваться в большее, чем это. Я также хотела бы отказаться от прямых
извинений, поэтому, пожалуйста, скажите ему, чтобы он не беспокоился об этом инциденте на
этот раз.

- Понятно. Если это твоя воля, я буду уважать ее.

Она была рада, что ее просьба была принята.

История могла бы стать более сложной, если бы она получила извинения. Это было бы
неприятно. Селесина была злодейкой, лучше запугать Мерию, чем просить ее извиниться.

«Если подумать, леди Мерия когда-нибудь извинялась передо мной?»

Это было что-то, что произошло около 2 месяцев назад, поэтому Селесина больше об этом не
помнила.

Однако она не помнила, чтобы получила искренние извинения. Более того, она не выглядела
извиняющейся за серию произошедших событий.

«Что ж, все в порядке, потому что граф хорошо отреагировал».

У нее сейчас перерыв, но завтра она поедет в особняк в Хармиле, а потом в деревню Селин.

У нее не было времени думать о Мерии.

- Вы получили кое-что от графа в качестве извинений.

- А?



- Она пыталась прикоснуться к твоему большому дереву, это неправильно. Так что не похоже,
чтобы что-то подобное могло это исправить.

- Да, да!

Вефиль казался намного более злым, чем Селесина, по поводу всей этой ситуации.

Хотя он, улыбался, но его глаза не улыбались.

- Я бы не позволил этому так просто сойти с рук, если бы она получала образование в храме
как служительница святыни.

- Ах.

Селесина могла только кивнуть в ответ на слова Вефиля.

- Есть много вещей, за которые пришло извинение. Конечно, вы можете отказаться от них, если
они вам не по душе.

Бетел подозвал своего дворецкого Хэнли, который разложил на столе различные предметы и
лист бумаги.

http://tl.rulate.ru/book/42685/1110077


